SMLOUVA C. 2019442

o pfipojeni elektrické pozarni signalizace prostfednictvim zafizeni dalkového pfenosu na pult centralizované
ochrany a o pfijeti opatfeni pro uéinné provedeni zasahu jednotkou poZéarni ochrany (déle jen ,smlouva®)
uzavfena podle ustanoveni § 97 zakona €. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané, ve znéni pozdéjSich pfedpisl a
ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpis, kterou
uzavfely tyto smluvni strany:

Ceska republika — Hasiésky zachranny sbor Usteckého kraje

Pravni forma: Organizaéni slozka statu zfizena zakonem.

Sidlo: Horova 1340/10, 400 01 Usti nad Labem.

iD DS: _

Jednajici: 1 vrehni rada — feditel HZS Usteckého kraje
ICO:

DIC: CZ70886300 neplatce DPH

Bankovni spojeni: Ce ska narodnl banka pobocka Usti nad Labem

Cislo ugtu: : e :

E-mail:

(dale jen ,HZS ULK®)
a

Eurosys s.r.o.
Sidlo: Mstecka 227/91 412 01 Litoméfice.

Jednajici: 3 Sjednatel spolednosti.

ID DS: h2upw5t

ICO: 2500 83 66

DIC: CZ25008366

Bankovni spojeni: Ralffelsenbank a.s.

Cislo Gétu: y oA

Zapis v OR: V obchodnlm rejstrlku u Krajského soudu v Usti nad Labem pod sp. zn. C11082.

(dale jen ,,Provozovatel ZDP “)
a

Portico Investments Czech s.r.o.
Sidlo:
Jednajici:
ID DS: p
ICO: 02817667
DIC: CZ02817667
Bankovni spojeni:
Cislo u&tu: TR -
Zapis v OR; V obchodnlm rejstrlku u Méstského soudu v Praze pod sp. zn. C223963

(dale jen ,,Provozovatel EPS")

ClanekI.
Pfedmét smiouvy

1. Pfedmétem smlouvy je vzajemna uprava prav a povinnosti smluvnich stran vyplyvajicich z napojeni
a uvedeni do provozu elektrické pozarni signalizace (,dale jen ,EPS"), umisténé v objektu Provozovatele
EPS a pfenosu signall a informaci podle CSN 372410 prostfednictvim zafizeni dalkového pfenosu (dale
jen ,ZDP*} na pult centralizované ochrany (dale jen ,PCQO") umistény na Krajském operaénim a
informaénim stfedisku Hasi¢ského zachranného sboru Usteckého kraje (dale jen ,KOPIS*), jejich
nepfetrzité stieZzeni, neprodiené vyhodnoceni a pfijeti uinnych opatfeni k zadsahu jednotkou poZzarni
ochrany (dale jen ,JPO").




Tato smlouva je uzavirana za ucelem minimalizace pozZarniho nebezpeCi ve smyslu zakona
¢. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané, ve znéni pozdéjsich predpist a ve smyslu vyhlasky ¢. 246/2001 Sb.,
o stanoveni podminek pozarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni
prevenci), v platném znéni.

Tato smlouva je uzaviena pouze pro rozsah prostori a ¢innosti Provozovatele EPS stfezenych EPS
v dobé podpisu smlouvy. Zména rozsahu strezenych prostor ¢i zména innosti ve stiezenych prostorech
je divodem ke zméné smlouvy. Stejné tak divodem pro zménu smlouvy je také zména technickych
podminek.

Clanek II.
Nékteré pojmy

.PCO" — Soubor software a hardware, ktery je pfedepsanym zplsobem propojen se siti EPS
Provozovatele EPS prostiednictvim ZDP a umoznuje automaticky pfijem, vyhodnoceni a distribuci
signall z EPS Provozovatele EPS.

,Software PCO" - software uzivany HZS ULK k pfijmu zprav a komunikaci v ramci sité objektu pfipojenych
na PCO. Tento software pfijima a zobrazuje stavy vysilané EPS prostifednictvim ZDP.

IS OR" - software HZS ULK slouzici k zaznamu dat komunikace pii mimoradné udalosti (moduly software
.Spojai‘ a ,SSU").

Pro uéely této smlouvy rozliSujeme tyto stavy, které mohou byt pfenaseny na PCO prostfednictvim ZDP:
a) Pozar na objektu;

b) Porucha na objektu;

c¢) Porucha napajeni EPS nebo ZDP;

d) Dlouhodoba porucha napajeni EPS nebo ZDP;

e) Porucha akumulatoru v ZDP nebo EPS;

f)  ZDP vypnuto na objektu;

g) Ztrata spojeni s objektem;

h) Sabotaz (naruseni zafizeni — textové na ikoné rozliSeno, zda jde o zafizeni EPS ¢i vysilac).

Pro Gdely této smlouvy se stav uvedeny v pfedchozim odstavci pod pism. a) povazuje za ,VSEOBECNY
POPLACH" a ostatni stavy se povaZuji za ,PORUCHU". Smiuvni strany vyslovné sjednavaji, ZenalS OR
HZS ULK bude pfenasen z PCO pouze stav VSEOBECNY POPLACH. Jiné stavy neni HZS ULK povinen
monitorovat.

,Plany poplach* - Za plany poplach pro uéely této smlouvy je povaZovano ohlaseni VSEOBECNEHO
POPLACHU prostfednictvim EPS, v situaci, kdy pro vyhlaseni tohoto stavu neexistoval ddvod, resp.
nenastala mimoradna udalost, pro kterou mél byt tento stav ohlasen.

.Plany vyjezd" — Za plany vyjezd JPO se povazuje uskuteénény vyjezd JPO na zakladé planého poplachu,
tedy na zakladé ohlaseni VSEOBECNEHO POPLACHU prostfednictvim EPS, v situaci, kdy pro vyhlaseni
tohoto stavu neexistoval divod, resp. nenastala mimoradna udalost, pro kiterou mél byt tento stav
ohlasen.

Clanek IL.
StieZzeny objekt
Stiezenym objektem se rozumi objekt nebo vice objektls specifikovanych v pfiloze &. 2 této smlouvy.
Kazdy stfezeny objekt musi byt identifikovan minimalné v rozsahu téchto ddaji:
Nazev a adresa stfezeného objektu, katastralni Uzemi, parcelni &islo, list vlastnictvi, GPS souradnice.

Smluvni strany se zavazuji plnit povinnosti podle této smlouvy ke kazdému stfezenému objektu
samostatné (individualné) tak, jako by byl pfredmétem individualniho smluvniho zavazku.
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Clanek IV.
Smluvni podminky

Pro poskytovani sluzeb podle této smlouvy ze strany HZS ULK musi Provozovatel EPS splnit tyto
podminky:

a)

b)

d)

Provozovatel EPS je povinen splnit véechny obecné zavazné technicko-organizacni podminky HZS
ULK (dale jen ,TOP*), které jsou zvefejnény na internetovych strankach HZS ULK
(https:/Iwww.hzscr.cz/clanek/pripojeni-elektricke-pozarni-signalizace-na-pult-centralizovane-
ochrany.aspx) a prokazat jejich spinéni HZS ULK.

Provozovatel EPS je povinen zajistit spravny a bezporuchovy pienos informaci z EPS
prostfednictvim ZDP.

Provozovatel EPS je povinen zajistit, aby se ve StfeZzeném objektu nachazely vyluéné prostory, do
kterych je mozny vstup JPO pomoci generalniho klice, paklize to neni z technickych nebo
organizaénich divodi mozné, je Provozovatel EPS povinen vyznacit prostory, které takovy pfistup
neumozriuji v dokumentaci rozmisténi hlasict EPS (dale jen ,DRH") v souladu s TOP.

Provozovatel EPS je povinen uzavfit a udrZovat v platnosti po celou dobu trvani této smlouvy
smlouvu s Provozovatelem ZDP, jejimz pfedmétem bude zajisténi pfenosu signall a informaci podle
CSN 372410 prostrednictvim pfislusnych zafizeni Provozovatele ZDP, pfenosovych cest a
vyhodnocovaciho dilu ZDP, a to i s ohledem na pfipadné poruchy ¢i vypadky téchto zafizeni a dale
provadéni pravidelného servisu (dale jen ,provadéci smlouva®). V pfipadé poruch, vypadk Ci zjisténi
nespolehlivosti systému uvedenych zafizeni neni HZS ULK s ohledem na charakter poruchy,
vypadku ¢i zjisténé nespolehlivosti povinen provadét innosti dle této smlouvy. Provozovatel EPS je
povinen bez zbytecného odkladu informovat HZS ULK o zménach v provadéci smlouvé, které mohou
mit vliv na poskytovani sluzeb podle této smilouvy.

Provozovatel EPS je dale povinen:

a)

b)

c)
d)

e)

f)
9)

h)

j)

po celou dobu trvani pinit povinnosti podle CSN 34 2710, tykajici se uréovani osob odpovédnych za
provoz a osob povéfenych obsluhou i Gdrzbou zafizeni EPS, stejné tak jako provadéni funk&nich
zkousek, servisu a pravidelnych revizi EPS. Provozovatel EPS je povinen neprodlené informovat
HZS ULK o jakychkoliv zménach v osobach podle véty predchozi;

zajistit trvalou obsluhu EPS po dobu vypadku ZDP nebo PCO, jakoz i v jinych pfipadech kdy musi
byt EPS trvale obsluhovana podle pfislusnych pravnich predpist;

poskytnout HZS ULK nezbytnou souéinnost pro fadné pinéni povinnosti podle této smlouvy;

udrzovat zafizeni EPS a vysilaci ¢ast ZDP v dobrém technickém stavu, aby byla zajisténa jeho
maximalni spolehlivost a bylo pfedchazeno v maximalni mife nezadoucim planym poplachdm;

dodrzovat po celou dobu trvani této smlouvy TOP uvedené v priloze €. 1 této smlouvy, zejména pak
pravidelné aktualizovat dokumentaci zdolavani pozaru (dale jen ,DZP") a aktualizovane dokumenty
neprodlené predavat HZS ULK;

mit po celou dobu trvani této smlouvy 1 vytisk DZP a DRH umistény na misté stanoveném HZS ULK;

umoznit JPO pristup do stiezeného objektu Provozovatele EPS za ugelem provedeni zasahu,
pfipadné kontroly objektu po ohlaseni stavu ,VSEOBECNY POPLACH‘ a to odblokovanim
klicového trezoru pozarni ochrany (dale jen ,KT*) a pouzitim generalniho klice (dale jen ,GK"), jenz
je v KT ulozen. V piipadé nefunkénosti KT, absenci GK nebo v pfipadé nutnosti vstupu JPO do
prostor nepfistupnych pomoci GK je JPO opravnéna pouzit nasilného vstupu do prostor Stfezeného
objektu a provést zasah;

v pfipadé vyslani JPO zajistit, aby se alespori jedna z odpovédnych osob uréenych Provozovatelem
EPS dostavila do 30 minut od vyzadani HZS ULK do objektu, aby ji mohl byt velitelem zasahu objekt
pfedan;

ihned po zjisténi, Zze byl zjejich objektu z EPS pfenesen VSEOBECNY POPLACH, ktery
Provozovatel EPS vyhodnotil jako plany, oznamit tuto skuteénost na KOPIS HZS ULK;

mit po celou dobu trvani této smlouvy uzaviené smlouvy se zfizovateli preduréenych JPO jiné
kategorie nez JPO |. Pfislusna smlouva musi obsahovat zejména pravidla pro thradu nakladd
vynaloZenych na plany vyjezd této JPO pfi planém poplachu a pravidla pro predani GK této jednotce
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k)

1)

jeho uziti touto jednotkou. Provozovatel EPS nemusi mit tuto smlouvu uzavienu pouze v pfipadé, Ze
obec prokazatelné odmitne smlouvu uzavfit, navzdory skuteCnosti, Ze Provozovatelem EPS
nabizené podminky byly adekvatni;

platit HZS ULK fadné a véas poplatky a nahrady dle platného ceniku HZS ULK dle pfilohy
€. 1 této smlouvy.

V pfipadé provadéni funkénich zkousek pfenosu signalu EPS na PCO, pri kterych bude nebo miize
byt pfenasen i VSEOBECNY POPLACH a které budou konany pfi aktivovaném stfeZeni objektu, je
Provozovatel EPS povinen ozndmit zahdjeni zkousky odpovédnému pracovisti HZS ULK
s dostate¢nym predstihem a nasledné oznamit téz ukonceni zkousky.

Povinnosti HZS ULK:

a)

b)

e)

HZS ULK je povinen nepfetrzité monitorovat v IS OR prostfednictvim software PCO sit EPS
Provozovatele EPS podle této smlouvy, paklize nedo$lo k vzniku PORUCHY. Smluvni strany
vyslovné sjednavaji, Ze na IS OR HZS ULK bude pfenasen z PCO pouze stav VSEOBECNY
POPLACH. Jiné stavy neni HZS ULK povinen monitorovat. Od vzniku PORUCHY, ktera si vyzada
deaktivaci stfezeni objektu nebo od okamziku deaktivace stiezeni objektu, podle toho, ktery okamzik
nastane dfive, az do okamziku opé&tovné aktivace stiezeni objektu, HZS ULK neodpovida za stiezeni
objektu.

HZS ULK je povinen pfi ohlaeni stavu VSEOBECNY POPLACH vyslat neprodlené preduréené JPO
na misto zasahu a vyrozumét o udalosti Provozovatele ZDP a Provozovatele EPS. Vyjezd JPO HZS
ULK je povaZovan za uskuteénény v okamziku, kdy jednotka poZarni ochrany po vyhlaseni poplachu
potvrdi KOPIS svuj vyjezd, bez ohledu na skutecnost, zda byla JPO nasledné odvolana zpét na
zakladnu na zakladé podnétu Provozovatele EPS nebo Provozovatele ZDP.

JPO vyslané HZS ULK na misto udalosti jsou povinny uzit k vstupu do objektu HZS ULK generalniho
klice, je-li to mozné a neni-li to dle posouzeni velitele zasahu na Ujmu Gcinného zasahu JPO proti
mimoradné udalosti (napr. hrozi-li nebezpeci z prodieni).

V pripadé, Zze budou v dobé& hlaseni stavu VSEOBECNY POPLACH preduréené JPO v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy zasahovat u jiné mimofadné udalosti, vysila HZS ULK jiné JPO
s obdobnymi silami a prostiedky, jakymi disponuji pfeduréené JPO. Tyto JPO nedisponuji
generalnim kliéem a jsou opravnény pouzit nasilného vstupu do objektu a provest zasah.

HZS ULK je povinen vést evidenci asu, zplsobu a vysledku pfijatych opatieni a evidenci planych
poplachi (evidence dat v IS OR).

Povinnosti Provozovatele ZDP:

a)

b)

c)

d)

Provozovatel ZDP je zejména povinen na sveé naklady vytvaret, provozovat a udrzovat ZDP tak, aby
vyhovovalo pravnim a technickym pfedpistm, véetné specifickych technickych podminek uvedenych
v TOP, a bylo zptisobilé bezchybného prenosu dat mezi EPS a PCO.

Provozovatel ZDP je povinen poskytnout HZS ULK a Provozovateli EPS nezbytnou souginnost pro
fadné plnéni povinnosti podle této smlouvy.

Provozovatel ZDP je povinen na svuj naklad obstarat PCO, umistit jej na misté uréeném HZS ULK
a zajistit jeho propojeni a tpinou kompatibilitu se systémy HZS ULK. Paklize Provozovatel ZDP spinil
tuto povinnost v minulosti na zakladé jiné obdobné smlouvy, povaZuje se tato podminka za spinénou;

Provozovatel ZDP je povinen poridit na svij naklad a poskytnout HZS ULK bezplatné do uzivani
software PCO. Klientské aplikace budou instalovany na HZS ULK vybrany hardware s jednou
pristupovou licenci. Paklize Provozovatel ZDP splnil tuto povinnost v minulosti na zakladé jiné
obdobné smlouvy, povaZuje se tato podminka za spinénou;

Provozovatel ZDP je povinen software PCO poskytnuty podie pism. b) tohoto odstavce smlouvy
udrzovat aktualni po celou dobu trvani této smlouvy a v pfipadé potfeby poskytnout HZS ULK
bezplatny servis za (celem zajisténi bezchybného provozu tohoto software. Paklize Provozovatel
ZDP splnil tuto povinnost v minulosti na zakladé jiné obdobné smlouvy, povazuje se tato podminka
za splnénou;
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f)

a)

h)

)

K)

m)

Provozovatel ZDP je povinen pouzivat pouze homologovana ZDP a PCO s adresnym pfenosem dat,
odpovidajici platnym pravnim a technickym predpistm, véetné specifickych technickych podminek
uvedenych v TOP.

Provozovatel ZDP je povinen aktualizovat podklady o stiezeném objektu uloZzené v databazi zafizeni
PCO.

Provozovatel ZDP je povinen provadét revize a kontroly provozuschopnosti ZDP a PCO.

Provozovatel ZDP je povinen nepretrzité monitorovat v software PCO sit EPS Provozovatele EPS
podle této smlouvy a v pfipadé PORUCHY neprodlené pfijmout opatfeni k odstranéni PORUCHY,
pfip. vyzvat Provozovatele EPS k odstranéni PORUCHY, v pfipadé, Ze je porucha na strané
Provozovatele EPS. Je-li PORUCHA takového charakteru, Zze neumoZiuje spolehlivy pfenos
VSEOBECNEHO POPLACHU, je Provozovatel ZDP povinen neprodlené deaktivovat stiezeni
objektu a vyrozumét Provozovatele EPS o této skute€nosti.

V pfipadé, Ze je stieZeni objektu deaktivovano po dobu del$i nez 24 hodin, nebo doba deaktivace
presahne v poméru k dobé aktivniho stfezeni, presahne pomér 1:4 za kalendaini meésic, je
Provozovatel ZDP povinen o této skutecnosti neprodlene vyrozumét HZS ULK.

Provozovatel ZDP je povinen neprodlené aktivovat stfeZeni objektu poté co doSlo k odstranéni
PORUCHY nebo doslo k ukoncéeni servisniho zasahu a vyrozumét Provozovatele EPS o této
skute€nosti.

Provozovatel ZDP je povinen vést podrobnou evidenci provozu EPS a ZDP v software PCO a
uchovavat ji minimalné po dobu jednoho roku. Provozovatel ZDP je pownen umoznit HZS ULK
kdykoliv nahlizet do této evidence prostfednictvim software PCO a délat si vypisy a opisy z této
evidence.

Plnéni povinnosti Provozovatele ZDP podle této smlouvy je Provozovatel ZDP opravnén zcela nebo
zCasti zajistit prostfednictvim odborné zpUsobilé tfeti osoby, v takovém piipadé je Provozovatel ZDP
povinen prokazat HZS ULK existenci smluvniho zavazku s tfeti osobou, ktera ma zajistit plnéni
pfesné specifikovanych povinnosti Provozovatele ZDP.

Clanek V.
Zahajeni stfezeni objektu podle této smlouvy

V pfipadé, Ze Provozovatel EPS spliiuje TOP, bude stfezeni objektu zahdjeno dnem nabyti tcinnosti této
smlouvy bez dalSiho.

Clanek VI.
Aktivace a deaktivace stiezeni objektu

1. Aktivace a deaktivace stfeZeni objektu se provadi prostiednictvim software PCO. Aktivaci a deaktivaci
stfeZeni objektu mohou provéadét pouze odpovédné osoby HZS ULK a Provozovatele ZDP.

2. Deaktivace stieZeni objektu se provadi v téchto pfipadech:

a)

b)

HZS ULK provede deaktivaci stfeZeni objektu, ocitne-li se Provozovatel EPS v prodleni s uhradou
kteréhokoliv poplatku nebo nahrady podle této smlouvy a tuto skutecnost ani pres vyzvu HZS ULK
v dodate¢né Ihité nenapravi. Deaktivace stfezeni objektu probé&hne v 12:00 hod. prvniho dne
nasledujiciho po dni, ve kterém uplynula lhita v délce trvani 10 kalendafnich dnl ode dne, kdy byla
Provozovateli EPS odeslana vyzva k napravé smluvné predvidanym zpisobem.

Deaktivaci stfeZeni objektu provede Provozovatel ZDP v pfipadé PORUCHY, pfipadné z divodu
zahajeni planovanych servisnich praci a déle téZ kdykoliv na zakladé Zadosti Provozovatele EPS.
Od vzniku PORUCHY nebo od okamziku deaktivace stfezeni objektu, podle toho, ktery okamzik
nastane dfive, aZ do oznameni o opétovné aktivaci stfezeni objektu, podle toho, ktery okamzik
nastane dfive, HZS ULK neodpovida za stfeZeni objektu.

3. Aktivace stiezeni objektu se provadi v téchto pfipadech:

a)

HZS ULK aktivuje stfezeni objektu v terminu stanoveném HZS ULK na zakladé usp&sného
absolvovani zkusebniho provozu dle TOP.
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b) Provozovatel ZDP aktivuje stfezeni objektu neprodlené po odstranéni PORUCHY nebo po ukonéeni
planovanych servisnich praci, a dale kdykoliv na zakladé zadosti Provozovatele EPS.

Za aktivaci a deaktivaci strezeni objektu pfi planovanych servisnich pracich a opravach odpovida
Provozovatel ZDP. Provozovatel EPS je povinen vySe uvedené rozlozeni odpovédnosti respektovat a
s pfipadnou Zadosti o deaktivaci nebo aktivaci stfezeni objektu se obratit na Provozovatele ZDP.
Obchazeni tohoto ustanoveni je povaZovano za zvlast zavazné poruseni smluvnich povinnosti.

Vyrozumeéni smluvnich stran o vyskytu PORUCHY, a tedy i deaktivaci stfezeni objektu, je vyluéné
odpovédnosti Provozovatele ZDP. Vyrozuméni Provozovatele ZDP o provadéni servisnich praci a o jejich
ukonéeni je vyluéné odpovédnosti té strany, ktera servisni prace provadi.

Clanek VII.
Predurceni JPO k zasahu ve stfezeném objektu

Seznam preduréenych JPO k zasahu ve stfezeném objektu Provozovatele EPS pfi mimoradné udélosti
stanovuje HZS ULK. Tento seznam soucasti prilohy €. 2 této smlouvy. Je-li vice stfezenych objekti
Provozovatele EPS, stanovuje se individualni seznam pieduréenych JPO pro kazdy stfezeny objekt.

HZS ULK si vyhrazuje pravo kdykoliv provést zmény v seznamu preduréenych JPO. V pfipadé
podstatnych zmén v seznamu pfeduréenych JPO zasle HZS ULK neprodlené ostatnim smluvnim stranam
aktualizovany seznam preduréenych JPO. Podstatnou zménou se rozumi zména v preduréenych JPO
jinych, nez kategorie JPO |. Zména je (cinna okamzikem doruceni aktualizovaného seznamu druhé
smluvni strané.

Clanek VIl
Odpovédnost za Skodu

HZS ULK ani Provozovatel ZDP neprebiraji hmotnou, ani jinou odpovédnost za stfeZeny majetek
Provozovatele EPS, véetné EPS.

Smiuvni strany vyslovné stanovuji, 2 HZS ULK mlZe byt odpovédnym za Skodu na majetku
Provozovatele EPS, nebo jinou §kodu vzniklou v souvislosti s &innosti HZS ULK podle této smlouvy,
pouze v piipadé, Ze k této Skodé doslo v piimé pfiinné souvislosti s imysinym nebo nedbalostnim
jednanim HZS ULK.

Smluvni strany dale vyslovné stanovuji, Ze HZS ULK nenese odpovédnost za stfezeni objektu v dobé od
vzniku PORUCHY nebo jeho deaktivace provedené podle této smlouvy, podle toho, kiery okamzik
nastane dfive, a to aZ do oznameni o jeho opétovné aktivaci v souladu s touto smlouvou. Odpovédnost
HZS ULK za $kodu vzniklou Provozovateli EPS v dob&, kdy nem&l HZS ULK odpovédnost za stiezeni
objektu nebo jinou Skodu vzniklou v disledku poruchy nebo deaktivace stiezeni objektu se vyluéuje.

Dale se vyslovné vylu€uje odpovédnost HZS ULK za $kodu vzniklou Provozovateli EPS v dobé, kdy doslo
nezavisle na vili HZS ULK k vypadku software &i hardware, nebo k jiné objektivni skuteénosti, pro kterou
nebylo mozné realizovat stieZeni objektu podle této smlouvy. O vzniku skutecnosti podle véty predchozi
vyrozumi HZS ULK neprodlené Provozovatele ZDP, ktery neprodlené vyrozumi Provozovatele EPS, totéz
plati v pripadé, Ze tyto skutecnosti pominuly.

Bez ohledu na to, zda se jednalo o plany poplach &i nikoliv, HZS ULK nedopovida za $kody zpiisobené
nasilnym vstupem JPO do stfeZzeného objektu v téchto pripadech:

a) Z duvodu nezavislého na vili HZS ULK nebylo mozné uzit GK k vstupu do objektu, napf. kdyz se

GK pfi pfijezdu pfeduréené JPO nenachazi v KT;
b) Pouzitim GK nachazejiciho se v KT by hrozilo nebezpeci z prodleni pfi zasahu JPO;

c) Na misto udalosti dorazila jako prvni nepreduréena JPO v pfipadé, Ze byla k zdsahu povolana pro
aktualni nedostupnost preduréené JPO.

Provozovatel ZDP odpovida za §kodu na majetku HZS ULK, kterou (imysiné nebo nedbalosti sam nebo
jiny v jeho zastoupeni zplsobil pfi pInéni povinnosti podle této smilouvy.




Clanek IX.
Cena sluzeb a platebni podminky

Na zakladé smlouvy je Provozovatel EPS povinen dle platného ceniku hradit HZS ULK:
a) jednordzovou thradu za pfipojeni EPS na PCO;

b) mésiéni cenu za pfipojeni EPS stfezeného objektu podle této smlouvy na PCO;

¢) nahradu nakladl za plany vyjezd kazdé JPO kategorie JPO . pfi planém poplachu.

Vyse thrad uvedenych v odst. 1 se fidi jednotnym cenikem platnym v dobé poskytnuti zpoplatnéného
pinéni. Aktudlni cenik je uveden v priloze €. 1 této smlouvy. V pfipadé, Ze bude vydan novy cenik, HZS ULK
jej bez zbyte&ného odkladu poskytne smluvnim stranam predepsanym zpisobem. Novy cenik je platny a
ucinny dnem jeho doru€eni Provozovateli EPS.

Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS ULK Ghradu podle odst. 1 pism. a) na Géet HZS ULK uvedeny
v zahlavi této smlouvy do 14 dnil ode dne nabyti u¢innosti této smlouvy pod variabilnim symbolem, kterym
je &islo této smlouvy. Takto uhrazena castka je nevratna, a to i v pfipadé, Ze dojde k ukonceni smlouvy
v souladu s ustanovenim &l. XlIl odst. 6 této smlouvy. Uhradu podle odst. 1 pism. a) hradi Provozovatel EPS
pouze v piipadé&, Ze jeho stiezeny objekt, za ktery ma byt hrazeno, nebyl bezprostiedné pfed nabytim
uéinnosti této smlouvy pfipojen na PCO na zakladé jiné obdobné smlouvy s Provozovatelem ZDP a HZS
ULK, je-li tato smlouva uzaviena jako nahrada obdobné smlouvy starsi a sluzby PCO jsou na stfezeném
objektu poskytovany kontinualng, tento poplatek se nehradi.

Provozovatel EPS je povinen hradit cenu podle odst. 1 pism. b) tohoto Elanku souhmné jednou za Ctvrtleti
predem, a to na ucet HZS ULK uvedeny v zahlavi této smlouvy pod variabilnim symbolem, kterym je Cislo
smlouvy. Uhrada prob&hne vzdy nejpozdéji 15. dne prvniho kalendainiho mésice pfislusného Etvrtleti. Za
prvni zpoplatnéné obdobi se povazuje pomérna ¢ast Etvrtleti, v némz bylo stieZeni zahdjeno. Cena za prvni
zpoplatnéné obdobi se vypoéte pomérem poétu dnii stiezeni (pfipojeni) a celkového poétu dnil v daném
Stvrtleti. Takto uhrazena cena za pripojeni je nevratnd, a to i v pfipadé, Ze doslo v zuctovacim obdobi
k deaktivaci stieZeni objektu podle této smlouvy nebo z jinych objektivnich divodl nezavislych na vali
HZS ULK nebyl objekt stfeZzen a to bez ohledu na dobu trvani preruseni stfezeni

Uhradu podle odst. 1 pism. c) tohoto ¢élanku je Provozovatel EPS povinen uhradit na zakladé faktury
(dafiového dokladu) vystavené HZS ULK. Faktura v Eeském jazyce vystavend HZS ULK musi obsahovat
véechny Udaje uvedené v § 28 zakona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
pfedpist, pfipadné dalsi nalezitosti stanovené pravnim fadem Ceské republiky. HZS ULK je povinen
pfilozit k faktufe zpravu o zasahu dokladajici plany vyjezd JPO kategorie JPO .

Lhita splatnosti faktury se stanovuje na 14 dnt ode dne jejiho doruceni Provozovateli EPS.

Provozovatel EPS je opravnén pfed uplynutim Ihity splatnosti faktury vratit bez zaplaceni fakturu, ktera
neobsahuje nalezitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto idaje uvedeny chybné. Ve vracené
faktufe je Provozovatel EPS povinen vyznadit diivod vraceni. HZS ULK je povinen podle povahy
nespravnosti fakturu opravit nebo vystavit novou. V takovém pfipadé neni objednatel v prodleni se
zaplacenim. Okamzikem doruéeni nové, doplnéné nebo opravené faktury zacne bézet nova Ihita
splatnosti faktury.

Provozovatel EPS neni opravnen bez predchoziho pisemného souhlasu HZS ULK provadét jakékoli
zapoéty svych pohledavek vuci HZS ULK oproti jakymkoli pohledavkam HZS ULK za Provozovatelem
EPS.

Smiuvni strany se dohodly a €ini nespornym, Zze Provozovatel EPS na sebe v souladu s § 1765 odst. 2
ob&anského zakoniku pfebird nebezpei zmény okolnosti. Ustanoveni § 1765 odst. 1 a § 1766
ob&anského zakoniku se tedy ve vztahu k HZS ULK nepouZije.

Clanek X.
Ostatni ujednani

Smluvni strany jsou povinny bez zbyte¢ného odkladu oznamit ostatnim smluvnim stranam zmeénu tdajt
uvedenych v zahlavi této smlouvy.

Smluvni strany jsou povinny viéi tfetim strandm zachovavat micenlivost o skuteCnostech, které se
dozvédély pfi pInéni této smlouvy a védély nebo s pfihlédnutim k okolnostem védét mohly, Ze jejich Sifeni
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neni v zajmu, byt i jen nékteré ze smiuvnich stran a takové informace se zavazuji nezneuzit k svému
prospéchu.

Smluvni strany jsou dale povinny zabezpetit pfed nepovolanymi osobami zejmena takové informace,
které tvofi nebo mohou tvofit obchodni tajemstvi a takové, které spadaji pod ochranu zékona €. 110/2019
Sb., o zpracovani osobnich tdaju.

Za chranéné informace podle odst. 2 a 3 této smlouvy se pro Ggely této smlouvy povazuji zejména takové
informace a skute&nosti, které nejsou vieobecné vefejné znamé a které svym zvefejnénim mohou
zpUsobit $kodlivy nasledek pro nékterou ze smiuvnich stran. Chranéné informace mohou byt poskytnuty
tfetim stranam pouze s pisemnym souhlasem v&ech smiuvnich stran, nejedna-li se o informace, jejichz
zpfistupnéni je vyZzadovano pravnimi predpisy nebo zavaznym rozhodnutim soudu nebo jiného
pfislu§ného organu statni spravy.

Smiuvni strany jsou povinny zavéazat mi&enlivosti podle odst. 2 vSechny osoby, které se budou podilet na
plnéni této smlouvy, to neplati, jsou-li tyto osoby zavazany micenlivosti vztahujici se k jejich povolani
zakonem. Za poruseni povinnosti mi€enlivosti osobami, které se budou podilet na pinéni této smlouvy,
odpovida smiluvni strana tak, jako by povinnost porusila sama.

Smiuvni strany nejsou opravnény postoupit sva prava a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy na treti
osobu bez pisemného souhlasu zbylych smluvnich stran.

Smluvni strany jsou povinny se vzajemné pisemné upozomit na existujici &i hrozici stfet zajmu
bezodkladné poté, co stiet zajmil vznikne ¢i vyjde najevo.

Smluvni strany bez jakychkoliv vyhrad souhlasi s uvefejnénim sve identifikace a dalsich tdaji uvedenych
ve smlouvé. Tato smlouva podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv podle zakona €. 340/2015 Sb.,
o zvlastnich podminkach G&innosti nékterych smiuv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon
o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpistl, pficemz smluvni strany souhlasi s jejim uverejnénim
v plném rozsahu.

Smluvni strany &ini nespornym, Ze tuto smlouvu uzaviraji v souladu se zakonem C. 110/2019 Sb., o
zpracovani osobnich Gdaji a o zméné nékterych zakonu, a podle Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajii a o volném pohybu téchto Udajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o
ochrané osobnich tdajtt). Smiuvni strany &ini nespornym, Ze mimo jiné také v souladu se znénim zakona
&.106/1999 Sb. o svobodném pristupu k informacim, souhlasi se zpfistupnénim této smlouvy Ci jejim
zvefejnéni v jejim plném znéni, jakoZ i vSech Ukonl a okolnosti s touto smlouvou souvisejicich, ke
kterému muze kdykoliv v budoucnu dojit.

Clanek XI.
Komunikace smluvnich stran a informaéni povinnost

Smiuvni strany spolu ve vécech smluvnich komunikuji prostfednictvim urenych kontaktnich osab.
Komunikace probiha prednostné prostiednictvim e-mailu. Je-li komunikace svou podstatou dalezita pro
plnéni této smlouvy, uZiji smiuvni strany vyhradné komunikaci pisemnou formou prostiednictvim
postovniho dorucovatele nebo datové schranky.

Kontaktnimi

o

osobami HZS ULK pro jednani ve vécech smluvnich jsou:
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_j'f_ N v
vatele EP

) A *E'E'tt‘ : g
- B ”ﬁ‘ﬁa}ﬂ“*@ e

5 A Ll -'I:l: TOF) A _ffﬁ' =
Smluvni strany jsou povinny urcit své kontaktni osoby
pfed zahajenim zku$ebniho provozu, neuréi-li tato smlouva nebo TOP jinak. Dnem kdy vsechny strany
obdrzi vyplnéné pilohy &. 3-5 této smlouvy pfislusnymi smluvnimi stranami se tyto pfilohy stavaji nedilnoyt




10.

i

12.
13.

14.

soucéasti této smlouvy. Neurgi-li néktera ze smluvnich stran své kontaktni osoby pfedepsanym zpisobem,
povazuje se to za prekazku zahajeni stieZzeni objektu.

Smluvni strany jsou povinny udrZovat své seznamy kontaktnich osob obsazené v pfilohach €. 3-5 této
smlouvy aktudlni a pfi kazdé zméné v téchto seznamech neprodlené dorucit zbylym smluvnim stranam
aktualizovany seznam kontaktnich osob prostfednictvim e-mailu a zaroven prostfednictvim datove
schranky nebo listinou formou prostfednictvim postovniho dorucovatele. Aktualizovany seznam
kontaktnich osob je uéinny viéi prislusné smluvni strané dnem jeho doruceni na e-mail pfislu§né smluvni
strany, nestanovi-li odesilatel vyslovné pozdéjsi datum Géinnosti. Neni-liznamé datum doruéeni e-mailu,
povazuje se za den doruéeni 3. den nasledujici po jeho prokazatelném odeslani na kontaktni adresu

Emtl&tmné Aktualizované piilohy s kontaktnimi Gdaji jsou HZS ULK zasilany vyluéné na e-mail:
—=r [
Ve vécech provoznich komunikuji smluvni strany prostiednictvim svych odpovédnych osob nebo

pracovist uvedenych v pfilohach 3-5 této smlouvy. Pied zahajenim stiezeni objektu komunikuje HZS ULK
ve vécech provoznich i prostiednictvim jinych osob jim uréenych.

Dojde-li k deaktivaci stfezeni objektu ze strany HZS ULK nebo vyvstanou-li objektivni okolnosti bréanici
stfezeni objektu ve smyslu ustanoveni &l. VIII odst. 4 této smlouvy, oznami tuto skute&nost HZS ULK
neprodlené Provozovateli EPS a Provozovateli ZDP prostfednictvim AMDS, pfipadné SMS na kontaktni
Gidaje odpovédnych osob Provozovatele EPS a Provozovatele ZDP. HZS ULK je povinen provést
odeslani pfislusného oznameni, neodpovida za jeho doruceni adresatim.

Ma-li dojit k deaktivaci stfeZzeni objektu ze strany Provozovatele ZDP, je Provozovatel ZDP povinen tuto
skuteénost s dostateénym predstihem oznamit Provozovateli EPS. Provozovateli EPS oznamuje
deaktivaci stfezeni objektu zplisobem, ktery si Provozovatel EPS a Provozovatel ZDP sjednali. HZS ULK
oznamuje Provozovatel ZDP deaktivaci stfeZeni objektu telefonicky prostfednictvim kontaktni linky
odpovédného pracovisté HZS ULK, a to pouze v piipadé, ze deaktivace trva déle nez 24 hodin nebo
celkova doba deaktivace dosahne poméru 1:4 vicCi dobé stieZzeni za pfisluSny kalendaini mésic.
Obdobné se postupuje pii opétovné aktivaci strezeni objektu.

Planované servisni a jiné prace, které mohou mit vliv na stfeZeni objektu, oznamuje Provozovatel EPS
nebo Provozovatel ZDP HZS ULK s minimainé tydennim pfedstihem a to e-mailem na adresu
odpovédného pracovisté HZS ULK.

V pripadé provadéni funk&nich zkousek pfenosu signalu EPS na PCO, pii kterych bude nebo muize byt
prenasen i VSEOBECNY POPLACH a které budou konény pfi aktivovaném stiezeni objektu, je
Provozovatel ZDP povinen oznamit zahajeni zkousky odpovédnému pracovisti HZS ULK s dostateénym
pfedstihem a nasledné oznamit téz ukonceni zkousky.

Provozovatel EPS i Provozovatel ZDP jsou povinni zajistit trvalou dosazitelnost kontaktnich osob.

V pfipadé VSEOBECNEHO POPLACHU vyrozumi HZS ULK neprodlené Provozovatele EPS i
Provozovatele ZDP prostfednictvim telefonu nebo AMDS, pfipadné SMS na kontaktni udaje
odpovédnych osob Provozovatele EPS a Provozovatele ZDP, sou¢asné HZS ULK informuje o vyjezdu
JPO k zasahu operaéni stredisko Policie CR.

HZS ULK nenese Zadnou odpovédnost za mozné dusledky nedoruceni vyrozuméni nebo oznameni podle
tohoto &lanku smlouvy pro Provozovatele EPS nebo Provozovatele ZDP, paklize provedl pokusy o
vyrozumeéni ¢i oznameni sjednanym zptsobem.

Clanek XiL.
Smluvni pokuty

Provozovatel EPS je povinen zaplatit HZS ULK za prodleni s Ghradou faktury po sjednané Ihité splatnosti
trok z prodleni ve vysi 0,05 % z dluzné ¢astky za kazdy den prodieni.

Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS ULK smluvni pokutu ve vy$i 2.000, - K& za kazdé jednotlivé
poru$eni povinnosti uvedené v ¢l. Xl odst. 6 této smlouvy.

Provozovatel ZDP je povinen uhradit HZS ULK smiluvni pokutu ve vy$i 2.000, - K& za kazdé jednotlivé
poruseni povinnosti uvedené v €l. XI odst. 6 této smlouvy.
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Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS ULK smluvni pokutu ve vysi 1.000, - K& za prvni étvrthodinu
prodleni se spinénim povinnosti podle €l. IV odst. 2 pism. h) této smlouvy a 5.000, - KE za kaZzdou dalSi
ptlhodinu prodleni.

Smluvni pokuta a trok z prodleni jsou splatné do Etrnacti (14) kalendarnich dnti ode dne doruceni faktury
adresatovi. Smluvni pokuta a urok z prodleni se povazuji za uhrazené okamzikem pripsani fakturované
¢astky na bankovni u¢et HZS ULK.

Zaplacenim smluvni pokuty a tGroku z prodleni neni dot€en narok na nahradu $kody v pIném rozsahu ani
na splnéni povinnosti smluvnich stran dle této smlouvy.

Clanek XIIL.
Platnost smlouvy a jeji ukonéeni

Tato smlouva je uzaviena na dobu neuréitou. Tuto smlouvu Ize ukon€it dohodou smluvnich stran,
vypovédi nebo odstoupenim.

Smluvni strany jsou opravnény vypovédét tuto smlouvu bez udani divodu s vypovédni dobou
6 mésich. Aby byla vypovéd Géinna, musi byt doruéena véem zbylym smluvnim stranam. Vypovéd musi
byt pisemna, pficemz vypovédni doba zacne bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, v némz
byla vypovéd doru¢ena posledni smluvni strané. Od smlouvy |ze odstoupit, pokud dojde k podstatnému
poruseni smluvnich povinnosti kteroukoliv ze smluvnich stran. Odstoupeni musi byt pisemné a je u¢inné
dnem jeho doruceni posledni smluvni strané.

Za podstatné poruseni této smlouvy Provozovatelem EPS, které zaklada pravo HZS ULK na odstoupeni
od této smlouvy, se povaZuje zejména

a. jakykoliv zasah do nainstalovaného systému EPS, ktery by vedl ke zmé&né nebo rozsifeni systému EPS
oproti schvalenému pozarné bezpe¢nostnimu feeni,

b. pokud HZS ULK pfijme 5 a vice planych poplachti s planym vyjezdem JPO za 1 rok,

c. opakované neaktualizovani seznamu kontaktnich osob Provozovatele EPS dle pfilohy €. 3 smlouvy,
d. opakovana nedostupnost kontaktnich osob Provozovatele EPS,

e. prodleni s Ghradou ceny za jakoukoliv sluzbu podle této smlouvy delsi nez 14 dna.

Za podstatné poruseni této smlouvy Provozovatelem ZDP, ktera zaklada pravo HZS ULK na odstoupeni
od této smlouvy, se povazuje zejména nedodrzeni kterékoliv povinnosti uvedené v ¢l. IV odst. 4 této
smlouvy.

Za podstatné poruseni smlouvy ze strany HZS ULK se povaZzuje zejména, poruseni povinnosti k zajisténi
trvalého stiezeni objektu Provozovatele EPS, v dlsledku, kterého dodlo ke Skodé na majetku
Provozovatele EPS.

HZS ULK je déle opravnén od této smlouvy odstoupit v pfipadé, ze
a) vlgi Provozovateli EPS nebo Provozovateli ZDP bylo zahajeno insolvenéni fizeni,

b) insolvenéni navrh na Provozovatele EPS nebo Provozovatele ZDP byl zamitnut proto, Ze majetek
Provozovatele EPS nepostacuje k tihradé nakladi insolvenéniho fizeni,

c) Provozovatel EPS nebo Provozovatel ZDP vstoupi do likvidace.

Odstoupenim od této smlouvy nejsou nijak dotéena ustanoveni tykajici se nahrady Skody, smluvnich
pokut, zapoétu a postupovani pohledavek a ustanoveni tykajici se takovych prav a povinnosti, z jejichz
povahy vyplyva, Ze maji trvat i po skoncéeni t€innosti této smlouvy.

Tato smlouva skonéi téz v pripadé, Ze do jednoho roku ode dne jejiho podpisu smluvnimi stranami
nesplnil Provozovatel EPS vSechny podminky pro zahajeni stfeZzeni objektu v souladu s touto smlouvou.
Smlouva v takovém pfipadé konci dnem, kdy uplynul jeden rok od podpisu této smlouvy posledni smluvni
stranou, nedohodnou-li se smluvni strany na prodlouzeni této Ihity.
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Clanek XIV.
Zavérectna ujednani
Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu opravnénym zastupcem posledni ze smluvnich stran
a Ucinnosti k 01. 01. 2020, 0:00 hodin po pfedchozim uvefejnéni v registru smluv ve smyslu zakona
¢. 340/2015 Sb. Tuto smlouvu v registru smluv zvefejni HZS ULK bez zbyteéného odkladu a informaci o
zverejnéni sdéli neprodlené ostatnim smluvnim stranam.

Tuto smlouvu Ize ménit pouze vzestupné Eislovanymi pisemnymi dodatky odsouhlasenymi vsemi
smluvnimi stranami.

Smluvni strany se dohodly, Ze v naleZitostech touto smlouvou piimo neupravenych se jejich vzajemné
vztahy budou fidit pfislusnymi ustanovenimi obéanského zakoniku. Pfipadné spory a nesrovnalosti budou
obé smluvni strany fesit dohodou, v opaéném piipadé bude spor projednan podle éeského pravniho fadu,
pred Eeskym soudem pfislusnym podle mista sidla HZS ULK.

Stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatnym, nedotyka se to ostatnich ustanoveni této
smlouvy, ktera zustavaji platna. Smluvni strany se v tomto pfipadé zavazuji neprodlené dohodou nahradit
ustanoveni neplatné novym ustanovenim platnym, které nejlépe odpovida ptuvodné zamyslenému tcelu
ustanoveni neplatného. Do té doby plati odpovidajici Giprava obecné zavaznych pravnich predpisti Ceské
republiky.

Tato smlouva je sepsana ve tfech vyhotovenich s platnosti originalu, z nichZ po jednom nalezi kazdé ze
smiuvnich stran.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou pfilohy:

Priloha €. 1 - Cenik

Priloha ¢. 2 - Seznam stfeZenych objektii Provozovatele EPS a seznam pieduréenych JPO
Priloha ¢. 3 - Seznam kontaktnich osob Provozovatele EPS.

Priloha ¢. 4 - Seznam kontaktnich osob Provozovatele ZDP.

Priloha ¢. 5 - Seznam kontaktnich osob HZS ULK.
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Priloha ¢. 1 smlouvy é. 2019442

Jednotny cenik za poskytovani sluzeb HZS ULK
platny a acinny od 01. 09. 2018

« Jednorazova thrada za pfipojeni EPS Provozovatele EPS na pult centralizované ochrany:

21 591,- K& za kazdy stieZeny objekt nebo

24.653, - K& za kazdy streny objekt pfi zahrnuti nakladd na navrh projektu EPS, konfiguraci EPS a
zkusebni provoz EPS.

» Cena za piipojenou EPS Provozovatele EPS na pult centralizované ochrany:

3 135,- K& / mésic — bez vlastni licence prislusného software na pult centralizované ochrany

« Naklady za plany vyjezd preduréené jednotky PO kategorie JPO I:
2 955,- K¢

s e i e S P PR T 2D

R o
' Hosigsky zdchranny sbor
i tisieckého kraje
5 Horova 10
{400 01 Usti nad Labem
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Seznam streZenych objektu Provozovatele EPS

Priloha €. 2 smlouvy ¢. 2019442

Objekt €. 1
Nazev: Penny market Lovosice
Adresa: Zamecka 1167, 410 02 Lovosice
Katastralni zemi: Lovosice
Parcelni Cislo: 276/8
List vlastnictvi: 4526
GPS souradnice: 50.5162942N, 14.0512081E
Seznam pfeduréenych JPO: | Ev. €islo | Kategorie JPO Zfizovatel JPO ICO zfizovatele
Stanice Lovosice 423 011

70 88 63 00

Horova 10 ’

Usti nad Labem |
. b
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Priloha €. 3 smlouvy ¢. 2019442

Seznam kontaktnich osob Provozovatele EPS

Pro trvaly provoz

Nazev objektu: Adresa:

Penny market Lovosice Zamecka 1167, 410 02 Lovosice

Elektronicka adresa do objektu, popf. na odpovédnou osobu:
Provozni doba (pfitomnost osob v objektu): | nepfetrzité |

Odpovédni zastupci Provozovatele EPS za objekt — podle pofadi vyrozuméni:

funkce/prac. zarazeni pevna tel. linka
Technik

Manazer technika

Vedouci manazer

Property manager . _

. i b ok T
telefon: uk ez .,

8 !

P By o R ;
rﬁ‘@? Lo B, ), '5;*"""""'fu!t':'l‘zlbi:r - i
ol WpleR B S Zaroven jef odesle do datove schranky
datovou schranku, tak prostrednictvim drZitele postovni licence.

Ppks
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Priloha ¢. 4 smlouvy ¢. 2019442

Seznam opravnénych osob dohledového pracovisté a servisnich pracovniku
Provozovatele ZDP

Pracovisté
Dohled PCO

Odpovédni zastupci Provozovatele ZDP — podie pofadi vyrozumeéni:
Lalmano, o s funkce/prac.zafazeni pevna telef.linka

@3y, ST

e =R ILH

Spravce sité
Technik
Technik

wzovatele
U zfizenu
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Priloha ¢. 5 smlouvy ¢. 2019442

Kontakt na pracovi$té KOPIS HZS ULK

Pracovisté
KOPIS

rdehranny s

R

i Hasicsk

-
F
4

i Usteckého kraje R St

J Horova 10 g J:&g'% e i i.;'q?%lﬁ

1400 01 Usti nad Labe A A L e AL Ryrpe il I?Je G

! e T S P
RIS, = = O

V pfipadé zmény HZS ULK zasle aktualizovany formular neprodlené na e-mail Provozovatele ZDP a Provozovatele EPS
a soucasné jej odesle do datové schranky Provozovatele ZDP a Provozovatele EPS. Nema-li néktery ze subjekti ziizenu
datovou schranku, odesle se prostfednictvim drZitele postovni licence.
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Prilows ¢ G

PLNA MOC

My, niZe podepsani zastupci spoleénosti Portico
Investments Czech s.r.o., Katefinska 466/40, 120
00 Praha 2 - Nové Mésto, ICO: 028 17 667,
zapsané v Obchodnim  rejstfiku  vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka
¢.223963 (dale jen ,,Zmocnitel*) timto povéfujeme
spoleénost Cushman &  Wakefield, s.r.o.,
Purkyfiova 2121, 110 00 Prahal IC‘O 496 12 620
zastoupenou panem A . e L
zapsanou u Méstského soudu vPraze, Oddll G
vlozka ¢&. 20834 (dile jen ,,Zmocnénec®)
v souvislosti se spravou nemovitosti:

1. Penny Market, Zizkova 1121, Pacov

2. Penny Market, Kojeticka 1370, Neratovice

3. Billa, Platanova 596, Benatky Nad Jizerou

4, Lidl, Studentské 2215/2, Zd’ar Nad Sézavou

5. Penny Market, Kamenna 2764, A

6. Penny Market, Zamecka 1167, Lovosice

7. Albert, Cornovova 2, Bmo

8. OC Gera, Lidicka 854/35, Plzeii

9. OC Praha Trio, Chodovicka 2311/30, Praha 9 -
Horni Poéernice

Jako fadného a opriavnéného zmocnénce
zmocnitele povéreného ¢init nasledujici:

1. Schvalovat a podepisovat prijaté faktury za
nakupy a vydané faktury na prodej
vyplyvajici ze stdvajicich smluv o
poskytovani sluzeb, vyjma faktur od
externich poradcti zastupujicich
zmocnitele, napf. Wcetnich, daiovych
poradci, pravnich zastupct a architekti, a
schvalovat a podepisovat jiné faktury za
ndkup a vydané faktury za prodej,
vztahujici se k provoznimu Fizeni podniku
zmocnitele, zejména faktur pfijatych od
poskytovatelll sluzeb a vefejnych sluzeb
pro nemovitosti, jako jsou telefonni sluzby,
dodavka plynu, elektrické energie,
vytapéni a jiné vefejné sluzby; a

2. Sjednavat a zpracovavat schémata spotieby
verejnych sluzeb a projednavat a provadét
zmeény na telefonnich a datovych linkéach; a

3. Projedndvat a podepisovat smlouvy se
zhotoviteli a dodavateli provoznich
¢innosti a sluzeb spojenych s nemovitostmi
a jinych ¢innosti a sluzeb v rozsahu
béznych Cinnosti a sluzeb v rAmei spravy
budov:

POWER OF ATTORNEY

We, undersigned, company representative of
Portico Investments Czech s.r.0., Katefinska
466/40, 120 00 Prague 2 - Nové Maésto,
Company ID: 028 17 667, registered at the
Commercial Register administered by the
Municipal Court in Prague, section C, ins. No.
223963 (hereafter ,Principal®) hereby authorise
Cushman & Wakeﬁeld 8. T. O Purkyﬁova 2121,
110 00 Praha Company _ID: 496 12 620,
represented by Mr. %?#ﬁ egistered at
Municipal Court in Prague, section C, ins. No.
20834 (hereafter ,,Attorney*) in connection with
the property management of:

1. Penny Market, Zizkova 1121, Pacov

2. Penny Market, Kojeticka 1370, Neratovice

3. Billa, Platanova 596, Benatky Nad Jizerou

4. Lidl, Studentska 2215/2, Zdar Nad Sézavou

5. Penny Market, Kamenna 2764, A§

6. Penny Market, Zameck4 1167, Lovosice

7. Albert, Cornovova 2, Bno

8. OC Gera, Lidicka 854/35, Plzen

9. OC Praha Trio, Chodovick4 2311/30, Praha 9 -
Horni Podernice

as the Principal’s true and lawful Attorney-in-fact
authorized to do the following:

1. To approve and sign incoming purchase
and outgoing sale invoices under existing
service contracts, excluding invoices from
external consultants representing the
Principal, such as Accountants, Tax
Advisors, Lawyers, Architects and to
approve and sign other purchase and
outgoing sale invoices regarding the
operational management of the Principal’s
enterprise; including but not limited to
invoices received from service providers
and utility providers to the Properties for
the provision of telephone services, gas,
heating, electricity and any other utilities
servicing; and

2. To negotiate and execute the consumption
diagrams for utilities and to negotiate and
execute the changes in telephone and data
lines; and

3. To negotiate and execute contracts for the
procurement of contractors and suppliers
for the operational activities and services
related to the Properties and other activities
and services within the scope of normal




a. Na opravy a prace (,,Prace*)
do hodnoty 27 000 CZK
(netto hodnota praci) je
zmocnénec opravnén
vystavit objednavku piimo,
bez predchoziho souhlasu
zmocnitele. Objednavka
musi byt podepsana
spravcem majetku (PM) i
liniovym manaZerem pro
sprivu majetku (PLM) u
zmocnénce;

b. Na price vhodnoté od 27
000 CZK do 67 000 CZK
(netto hodnota praci) musi
byt veskeré vydané pokyny
pfedem podepsany vedoucim
spravce majetku (HPM) u
zmocnénce. Objednavky
budou podepsany tak, jak je
uvedeno vySe. Smlouvy
budou podepsany zastupcem
zmocnitele na  zakladé

predchoziho souhlasu
zZmocnénce;
c. V kazidém individualnim

piipadé praci, kdy stanoveny
rozsah  piekroti  Eastku
67 000 CZK (netto hodnota
praci) jménem a na uCet
zmocnitele, musi byt
objedndvka praci provedena
vylucéné na zakladé formalni
smlouvy. Smlouva, kterd
bude podepsdna zastupcem

zmocnitele, musi byt
parafovina PM a PLM u
zmocnénce;

4. Jednat jménem zmocnitele

s generalnim dodavatelem a
subdodavateli, pokud jde o
zéleZitosti tykajici se zaruky; a

. Zastupovat zmocnitele pii jednéni

s ndjemci nemovitosti, vyfizovat
bézné dotazy ndjemci ohledné jejich
povinnosti spojenych snidjmem a
poskytovanymi sluzbami. Sledovat a
fidit plnéni povinnosti najemcii
spojenych s ndjmem, véetné udrzby a
oprav; a

facility management services:

a. For repairs and works
(“Works™) up to a value of
CZK 27,000 (net value of
the Works) the Attorney
may issue purchase order
directly without the
Principal’s prior approval.
Purchase order must be
signed by both Property
Manager (PM) and Property
Line Manager (PLM) at the
Attorney;

b. For Works between CZK
27,000 and CZK 67,000 (net
value of the Works), any
instructions placed must be
prior signed by the Head of
Property Manager (HPM) at
the  Attorney. Purchase
orders will be signed as
above; Contracts will be
signed by the Principal’s
representative, upon prior
approval by the Attorney.;

c. In each individual Work
case where a measure
imposed exceeds the amount
of CZK 67,000 (net value
of the Works) on behalf and
on the account of the
Principal, ordering of works
will be done on basis of
formal contract only. The
contract, to be signed by the
Principal’s  representative,
will be initialed by PM and
PLM at the Attorney.;

4. To act on behalf of the Principal with

General Contactor and
Subcontractors in regard to warranty
matters; and

. To represent the Principal in liaison

with tenants in Properties; to deal
with routine enquiries from tenants
about their lease obligations and
services provided. To control and
management of the fulfillment of
tenant lease obligations including




6. Zastupovat zmocnitele ve viech
pfipadech spojenych s pojistnymi
naroky tykajicimi sc nemovitosti; a

7. Zastupovat Zmocnitele pii
projednavani najemnich smiuv na
prostory v nemovitostech

s potenciondlnimi novymi najemci,
avSak bez prava takové smlouvy
podepsat; a

8. Zastupovat zmocnitele a jednat jeho
jménem pfi pfebirani nemovitosti od
predchoziho vlastnika; a

9. Zastupovat zmocnitele a jednat jeho
jménem pfi predavani prostor
najemci ze strany pronajimatele a
rovnéz pfi piebirani téchto prostor
pronajimatelem od najemce; a

10. Jednat jménem zmocnitele
s méstskymi nebo statnimi organy,
pfebirat ozndmeni, &init prohlaseni a
vydavat pokyny a pfebirat viechny
nezbytné udaje a sdéleni; a

11. U¢init veskeré ukony nezbytné
k vykonu vyse uvedenych
pravomoci, i kdyZ zde nejsou
konkrétné uvedeny.

TIMTO UDELUJEME A DAVAME
uvedenému Zmocnénci plnou pravomoc a
opravnéni udinit a vykondvat veskeré dkony
nebo Cinnosti nezbytné k fadnému vykonu
pravomoci zde specifikovanych, nebo s nim
souvisejicich, v&etné podpisu dokumentu
spojenych stakovymi pravomocemi nebo
nezbytnych k jejich vykonu, a to pro viechny
zaméry a ucely v takovém rozsahu, v jakém
by tak mohl ucinit zmocnitel nebo jeho
fednici ¢i vedouci pracovnici, pokud by byli
pfitomni osobné, a timto schvalujeme a
potvrzujeme vSe, co uvedeny zmocnénec
pravoplatné ucini nebo zajisti na zakladé
tohoto dokumentu.

maintenance & repairs; and

6. To represent the Principal in all cases
regarding the Insurance claims
related to the Properties; and

7. To represent the Principal in
negotiations of lease agreements for
premises in the Properties with
potential new tenants, but without
the right to execute any such
agreements; and

8. To represent and act on behalf of the
Principal in the takeover process of
the properties from the previous
owner; and

9. To represent and act behalf of the
Principal in handover process in
terms of delivering premises from
the Landlord to the Tenant and also
takeover such premises from the
Tenant to the Landlord; and

10. To act on behalf of the Principal in
dealings with municipal or state
authorities, to accept notifications,
make declarations and instructions
and to take over all necessary data
and notifications; and

11. To undertake any and all acts
required for the execution of the
above powers even if not specifically
mentioned herein.

HEREBY GIVING AND GRANTING
to the said Attorney-in-fact full power
and authority to do and perform any and
all acts or things necessary or incidental
to the proper exercise of the powers
herein specified including, without
limitation, signing any documents
associated with or necessary to
implement any such power, as fully to all
intents and purposes as the Principal or
its officers or directors might or could do
if personally present, and hereby ratify
and confirm all that said Attorney-in-fact
shall lawfully do or cause to be done by
virtue hereof,
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We hereby accept this Power of Attorney
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